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ABTOPCKMIA TEPMMH: 3HAD, MHTEPIPETMPYNO, [EPEBOXY

KJIIOUEBBIE CJIOBA: TepMHUHOBEIeHNE; aBTOPCKHE TEPMUHBI; HAYYHBIN JUCKYPC; IIEPEBOJIOBE/IEHUE;
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AHHOTAIINA. TlpencraBnena perneHsus Ha MoHorpadmuio B. JI. TabaHAKOBOH «ABTOPCKUHA TEPMUH:
3HAI0, HHTEPIPETUPYIO, epeBoKy» (TiomeHb: 31-Bo TioMeH. roc. yH-Ta, 2013, 208 c¢.). MoHorpadus
IIOCBSAIIleHA OPUTMHAJIBPHOMY MOJI€JIMPOBAHHIO HAYYHOIO IIepeBojia B yUeOHBIX IIeJIAX aBTOPCKOTO Tep-
MUHA B PycCJie JUHTBOTEPMHUHOJIOTUYECKOTO, CEMHOTHYECKOTO U FepMEHEBTUYECKOTO IOAX00B. IIpe -
IojiaraeTcs MoOJieJib: 3HAI0, UHTEPIIPETUPYIO, IIepEBOKY, KOTopas Oa3upyeTcs Ha KOHLENINY IepeBozia
KaK CJIO0XKHOTO (MEeXAVCIUIUIMHAPDHOTO) MEHTAJIBHOTO IpoIlecca MOHHUMAHUSA, OCYIIECTBJISIEMOTO Ha
TpeX YPOBHSX: 0O0pa3HOe MBIIIJIEHNE, KaTeropu3anus U KOHIenTyanu3anusa. i o60CHOBaHUS 3TOH
MO/IeJIN BBOJUTCSA HOBas MIMPOKAas TPAKTOBKA aBTOPCKOT'O TeEpDMUHA Ha 6a3e KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHON
byHKIIMKM TepMHHA B HAyYHOM, YIYEOHOM U JIEKCHKOTpabHUUeCKOM/TepMUHOTPA(PUIECKOM AUCKYPCAX.
IIpeanochUIOYHBIM 3HAHUEM JJIS 3TOTO fABJISAETCS IOHUMAaHUE KOHIIENTAa «TEDMUH» B IIPOIIJIOM, HACTO-
AMEM U OyyneM. AHAJIM3UPYeTCs TEDMHUH B TPEX €r0 UIIOCTACAX: TEPMUH-CIOBO, TEPMUH-3HAK U Tep-
MUH-CHCTEMA C IO3UIINYU NEPEBOTUNKA. BhIABIAETC HEOOXOAUMBIH (AKTUBHBIHN ) ypOBEHb 3HAHUH (KOH-
LenTyaJbHAasA U METO/IOJIOTHYeCcKasi 6a3a) U yMeHUH (METOIUKHU U TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJIEe — MHHOBA-
[IMOHHBIE) JIJIs OTBETA HA BOIPOC: KaK O0ECIeUUTh aJ[eKBaTHOCTh IEPEBO/Ia B YUEOHBIX IEJIAX Ha BCEX
STallax IIOHMMaHHA aBTOPCKOTO TEPMHUHA: BOCIPHUATUS, HHTEPIPETAlU U COOCTBEHHO IIepeBo/a Kak
IIOMCKA JIMHTBUCTUYECKOH OPMBI /JIf CIIeNUAIBHOTO MMOHATHUA B IPYTOM s3bIKe. XapaKTepHO TO, 4UTO,
BO-IIEPBBIX, MOHOTPAUA AUTAKTUUECKH MPAarMaTUYHA: MOJIEJIUPYIOTCSA AEHCTBUS EePeBOAYNKA B JaH-
HOU CHTyallM¥; BO-BTODBIX, IIOCTPO€HA B ¢GOpMe «BOIPOMIAHMA»: HKCIUIMIUTHOIO JUAajora aBToOpa-
HCCIIeIOBATENS ¢ YUTATENSIMU. Bece ckasaHHOe yOexaaeT B TOM, YTO MOHOrpadus HaiifieT cBoero 6J1aro-
JIapHOTO YHTaTeNA: CIEUaJNCTOB HAYKU U 00pa30BaHUsA.
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ABSTRACT. A monograph by V.D. Tabanakova “Authorial term: I know, I interpret, I translate” (Tyu-
men: TyumGU, 2013. 203 p.) is reviewed. The monograph is devoted to original modelling of scien-
tific translation for educational purposes of an authorial term through lingual-terminological, semiot-
ic and hermeneutic approaches. A model ‘T know, I interpret, I translate’ is proposed. This model is
based on viewing translation as a complex (interdisciplinary) mental process of comprehension occur-
ring at three levels: image thinking, categorization and conceptualization. To explain this model, a
new broad interpretation of an authorial term on the base of cognitive-discursive function of the term
in scientific, educational and lexicographic/terminographic discourses is introduced. Prerequisite
knowledge for this is understanding of the concept ‘term’ in the past, present and future. A term is
analyzed in its three forms: term-word, term-sign and term-system from the perspective of a transla-
tor. A necessary level of knowledge (conceptual and methodological base) and skills (methods and
techniques including innovative ones) are found to answer the question: how to make translation ad-
equate for educational purposes at all stages of understanding of an authorial term: comprehension,
interpretation and, finally, translation as a search for a linguistic form of a special notion in another
language. It is noteworthy that (1) the monograph is didactically useful: actions of a translator are
modelled; (2) it is in the form of a dialogue of the author with the readers. The reported above proves
that the book will easily find its readers — experts in science and education.

elleH3upyeMas MoOHorpadusa mnpuHaj-
PJ‘Ie)KI/IT Iepy H3BECTHOI'O JIMHTBHUCTA-
TepMmuHOsora Bepsr JImutpueBHbl TabaHako-
BOM, KpPyT' HAYYHBIX UHTEPECOB KOTOPOU JI0CTa-
TOYHO IMUPOK (00Iee U MPUKIIAHOE TEPMHU-
HOBeZleHUe, o0Ias U clienuanbHas JIEeKCHKO-
rpadus, CeMUOJMHTBUCTHKA, JeKcudecKas U
TepMUHOJIOTHYecKas: CEMaHTHKa, ujeorpadus,
IIEPEBOZIOBEZIEHNE U [IP., OKOJIO 150 pabor);
Iefjaroruyeckas  JesTeJIbHOCTh  KOTOPOH
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BKJIIOUAeT 12 JIeT PyKOBOJACTBa kKadenpoil Ie-
peBoza U mepeBoOBeIeHUs, pabOTy B AHCCED-
TAIlMOHHOM COBETE U PYKOBOJCTBO acCIHpaH-
TaMU 10 HA3BaHHBIM HAIIPABJIEHUAM.

W3 cka3aHHOTO fCHO, UTO TeMaTHUKa W
mpobJieMaTUKa peleH3upyeMoi MoHorpaduu
He ABJIAETCA CIy4JaiiHol 114 ee aBTOopa. MoHO-
rpadus MOCBAIIEHA CIOKHON MEXHAyIHOU U
MeKIIapaIUTMaJIbHON TpobsieMe — Mmodeau-
posaHulo HayuHoz0 nepeeoda 6 yueo-
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HbIX Yeasnax aemopcKkoz20 mepmuHa @6
pycae  AUH280MEPMUHON02UUECKO20,
ceMuomu1ecKko20 u 2epmeHesmuecKo-
20 N00x0008.

ABTOp MOHOTrpadUU IPEKPACHO OCO3HAET
HeOOXOZUMOCTh IIHPOKOTO HAYKOBETUECKOTO
«doHa» IS JAHHOTO HCCIIeA0BaHUsA, 0003HA-
quB OoJiee JecsATKa HayK, HEOOXOUMBIX JIJIs
MeToZ[0JIOTu MoHoTpaduu [9, c. 8], a Takxke
VHTErpaluyd  CJIOXKHOM  JIUCIUILIMHAPHO-
METOJ[0JIOTUYECKOU CTPYKTYPhl COBPEMEHHOU
JIMHTBUCTHKU U TEPMHUHOBeZIEHU: [9, c. 13; 6,
¢. 350—377]. Kak momuepkuBaer aBTOp: «Ta-
KOU UHMe2pamueHblil N00X00 NOMO2 OCMblC-
AUMb cumyayuro nepeeoda mepmuHa 6
mexcme, cdeaams ee MHO20NAAHOB0U U
MHO20Yypo8Hesoll 0a3 nepesoduukxa» [9, c. 8].
Eciu cyMMHUpPOBaTh OCHOBHBIE METOZ0JIOTHYE-
CKHe YCTaHOBKH JAaHHOTO WCCJIEJIOBAHUS, YKa-
3aHHBIE B pa3HbIX pasjiesax (maparpadax) mo-
Horpaduu, TO CJIeZ[lyeT OTMETHUTH, UTO perpe-
3eHTAIUs MpejIaraeMoi aBTOpOM MOJesn Oa-
3UPYeTCsl Ha YETHIPEX OCHOBHBIX METOHOJIO-
THYECKHX yCTAHOBKAaX: BO-IIEPBBIX, HA CH-
CTEMHO-/I€ATEeJIBHOCTHOM  IOAXOAE K
SI3BIKY U €T0 MOJBbSA3BIKAM, IIPEII0JIaralolemM
MpUMeHeHHue MPUHIIUIOB CHCTEMOJIOTHH;
BO-BTOPBIX, HA INPUHIIUIIE HHTETrPATHBHO-
CTH CHCTEMOIIEHTPUYECKOTO U AHTPOIOILEH-
TPHUUYECKOTO MOJIXO/I0B, KOHIIENTYaJIbHOTO CHH-
Te3a Pa3HOTO THUIA 3HAHUN: IMHTBUCTUYECKUX,
TEPMHUHOJIOTUYECKUX K SKCTPAJIMHTBUCTHYE-
CKHX (9KOJIOTMUECKUX, aCTPOHOMHYECKUX, Ma-
TeMaTUYeCKNX, WH(POPMAIIMOHHBIX,  €ecTe-
CTBEHHOHAYYHBIX, KOMMEDPYECKHX U [p.); B-
TPETHUX, HA KOHIENIUHN IKCTPAJTUHTBUCTH-
YEeCKOro AeTEPMHHHU3MAa HAyYHOTO TEKCTa,
JUCKypca U s3blKA HAyKH B I[€JIOM; B-
YETBEPTHIX, HA AKIEHTUPOBAHUU IMOJyUEeHUs
HAYYHO-TIPUKJIAJTHOTO IPOAYKTAa: OCHOBHOTO —
MOJIEJII a8MOPCKUil MmepMuH: 3HaAl0,
uHmMepnpemupy1o, Nepeeo}ucy U COIyT-
CTBYIOIIIETO MPOJYKTA — NepesodH020 mep-
MUHO.102UUECKO20 C108aAPA.

AHanu3 mnepBoi MOHOTrpapUYecKOu pe-
Mpe3eHTaIluy IpejjlaraeMor MePeBOTHON MO-
JleJIi CYUTaeM HeOOXOAMMBIM HAYaTh C OPUTH-
HQJIBHOU CTPYKTYPhI MOHOTpadUU: KOHIIENTY-
aJIbHOE COZepKaHHe MOHOrpadHuu XOPOIIO
KOppeJIUpyeT ¢ ee KOMIIO3ULIIMOHHON (hOpMOIi:
IOATH IEHTPAIBHBIM MPOOJIEMaM TOCBAIIEHBI
IATH TJIaB PaboTHI [9, ¢. 6], a COMyTCTBYIOIUM
mpobiemam (ux B MOHOTpaduu 6oJiee ABYX Je-
cATKoB!) — maparpadsl 11aB [9, ¢. 3—4].

IIpu sTOM Ha3BaHWA TIJIaB U HaparpagoB
JlaHbl B BOIPOCUTEJHHOW (opmMe, TO ecTh
00BIYHAS UMILIAIUTHAS JUaIoruuecKas op-
Ma HayuHoro tekcra (mo M. M. Baxtuny) sxkc-
IUTUIPOBaHa. ABTOpP 3TO OOBSACHSET Tak:
«Dopmyaupys kakoe-aubo ymeepicoeHue 8
dopme sonpoca, MbL, mem camvim, 0ONYcKkaem
HeoOHO3HAUHOCMb 0meemos, npeodaazaem

paccmompems 4MO-mo C paA3HbIX CIMOPOH U
npueaauiaem K pasmvliieHuro U npodoaxce-
HUI0 HaYy4HO20 uccaedosanus» [9, c.7].

Takoe 6orarcTBo IpobJIeM, OTHUMAaeMBbIX
B MOHOrpaduu, HEBO3MOXKHO PacCMOTPETHh B
paMKax peLeH3UH, IOTOMY OCTAHOBUMCS Ha
OCHOBHBIX HANPABJIEHUAX «HA IEPEKPECTKE»
JINHTBUCTHKHU, TEPMUHOBEJIEHUS U IIEPEBOJIO-
BefleHUs. IMEHHO B 3TOM HaNpaBJIeHUHA MOHO-
rpadus fABJIsETCS COBPEMEHHOM, CBOeBpe-
MEHHOM, a 3HAYNT, 1 AKTYyaJIbHOM PaboTOM.

Tak, B nepBoil 1aBe «Kakoe oTHOIIe-
HHE HMeeT JIMHTBHCTHUKA K CHEeIHaJIb-
HBIM 3HAHHAM?», PaCKPBIBasg BOMPOC «B83a-
umoobycaosneHHocmu, e3aumodeticmeus U
83aUMOPe2yAUPOBAHUS ABBIKA KaK 3HAKOBOH
CHCTEMBI ¥ 3HAHUM KaK CIEIUATbHOU Hay4-
HOU CTPYKTYpUPOBAaHHOU MHpopMaruu» [9, c.
19], B./I. TabanakoBa pacCKpbIBAa€T CII0COO-
HOCTb f3bIKa, BO-IIEPBBIX, «OMPANCAMb UH-
dopmayuio u, 60-8MOpbLIX, O0MOOpaANcaAMb
MeHmManvbHule npoyeccwbl» [Tam ke, ¢. 17]. Bme-
CTe C TEM «AUH2BUCMUKA, 80Opaswan 8 cebs
noHAMUUHbIU annapam cambvlx pasHbiX HAYK
<...> obecneuusaem ce200HS BblCOKUU YPO-
8eHb 84a0eHUs HOBbIMU UHPOPMAUUOHHBIMU
mexHoao2uamu» [9, c. 17].

Bo Bropoii ri1aBe «YTO MBI 3HAEM O
TEpMHUHE?» U B TPETheU TIJ1aBe «UTO Takoe
TEPMUH B JUCKypce?» IePeKU/IbIBAETCI MO-
CTHK K OCHOBHBIM OO'bEKTaM U3yUEHUS TEPMHU-
HOBEJIEHUSA: K TEPMUHY, TEDMUHOJIOTHH U
TEPMHUHOCHCTEME, TO €CTh K TAKUM JINHTBU-
CTHUYECKUM 3HaKaM, KOTOPBIE PENpPEe3eHTYIOT
CIeNIMAJIPHOE 3HAHKE B CIIEI[UAJIbHBIX TEKCTAX,
JIMCKypCax, ABJISACh «IIOCPEIHUKAMHK» BO B3a-
MMOJIEHICTBUH A3bIKA U 3HaHu [9, c. 28].

KoHuernt mepmun aHaiu3upyercss MHO-
TOACIEKTHO U, PEX/Ie BCETO, C TPeX MO3UIIHH:
TEPMHUH-CJIOBO, TEDMUH-3HAK 1 TEPMHH-
cucrema. IIpu 5ToM MOHUMaHUE KaX/IO0TO ac-
MEeKTa PAaCKPHIBAETCA BO BPEMEHU: IMPOIILIOM,
HacrosmeM u Oyaymem» [3; 5] u mpocrpaHs-
CTBe HAyKH: Pa3HBIX [TapaJINTMax U 1IKoJax [6;
8; 10; 11], mpuUUeM aKIIEHT /IeJIaeTCs Ha COBpe-
MEHHOM IMOHUMAaHUU TEPMHUHA, TEDMUHOIOTHH
U TEPMUHOCHCTEMBI IPU CHHTE3€ JIBYyX Iapa-
JUTM:  KOMMYHHKATHUBHO-IIparMaTuve-
CKOHl U KOTHUTHUBHO-ZUCKYPCHUBHOM, KO-
I7la TEDMUH MOHUMAETCS KaK «KBAHT 3HAHUS»,
OCO3HAaBaeMbIi B «KOTHUTHUBHOHU IIEIIOYKE:
BOCIIpUSAITHE — CO3HAHWE — KOHIENTyayn3a-
[[UsI — KaTeropusanusi — penpe3eHTanus —
A3BIK» [8, ¢. 94].

dto no3Bosmino Bepe ImurpueBHe obora-
TUTh TPAAUIIMOHHOE TOHUMAaHWE OCHOBHBIX
KOHIIENTOB TepMuHOBeseHusA. Ocobo ciaemyer
MOYEPKHYTh 3HAYNMOCTh HPEANKATABHOU
¥ AUCKYPCHUBHOU NMPUPOABI TEPMUHA, KO-
TOPBI POKAAETCsS, KUBET W Pa3BUBAETCI B
IUcKypee (B HaIIeM cay4yae — HAy4YHOM, y4deb-
HOM U JIEKCUKOTPa(UUECKOM): «MepMUH eCimb
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u 6ydem HcuBbIM, @ 3HAUUM, NOCMOAHHO U3-
MEHAIOUWUMCS 3HAKOM A3blKA U KYALIMYPbL»
[0, c. 66], y KOTOpOro ecTtb Ja)ke myIia
[9, c. 53—65].

Omopa Ha AUCKYPCUBHYIO (PYHKIIUIO
TEPMHHA B CIIEUAIBHOM TEKCTE U JUCKypCe
o0ycoBUIa BBeJIeHHE HOBOM TPAaKTOBKU G-
mopckozo mepmuna. BoipaxkeHue «aBTOp-
CKU TEPMHUH» XOTsI U UCII0JIb30BAJIOCH B HAYKe
U coBapsax (Kak moMeTa K TEPMEHY), HO He
MMeeT 3aKPEIUIEHHOIO CIIEIUATbHOTO 3Have-
HUsI, a IOTOMY, KaK YKa3bIBaeT aBTOP MOHOTpa-
dun, «mvt He Haildem onpedeaeHus 3mMoezo cne-
YUANBbHO20 NOHAMUS HU 8 00HOM U3 caosapetl»
[9, c. 141]. ITpaB/a, 3TO BRIpAsKEHUE OOHAPYIKE-
HO HaMu B IIpeiIMeTHOM yKazaTesle SHITUKJIO-
rerueckoro ciaoBaps B. A. TarapunoBa [10, c.
514], HO ¥ B HEM B CJIOBApHOU CTaThe [10, C. 54]
HET CEMaHTU3AI[UU STOTO TEPMUHA.

Omno3HaHWe aBTOPCKOTO TEPMHHA IILIO
TOJILKO JIH00 110 (popMe aHTPOTIOHUMUIECKOTO
TepMHUHA-3TIIOHUMA: 3aKOH Basuioea, meopus
Beavmpamu, 6oae3nb Ilapkurcona, meHdene-
eull, peHmeeHuil.., 1ub0O Yepe3 yKasaHUe Ha
KOHKDPETHOTO YYEeHOTO, HPEAJIOKHBIIErO JIaH-
HBIA TepMUH: PoH U ¢dueypa (B. ®. HoBoxapa-
HOBa, 2010); memagopuyeckas mepmuHoa0-
auzayusn (JI. M. AnekceeBa, 1996), noodsa3blk
(H. I. AanpeeB, 1954); mepMuHoao2uueckoe
nosae (A. A. PedbopmaTckuii, 1959); mepMuHo-
sedenue (B.H.TomoBun, B.II. ITerymikos,
1972); conocmasumenvHoe mepmuHosedeHue
(®. A. Hutkuna, 1998). B. /. Tabanakosa
dopMy U ee MOTHUBHPOBAHHOCTH IIpejaJaraeT
KCITOJIb30BaTh HA 3Tale BOCHPUATHA aBTOP-
CKHX TEPMUHOB.

Ho mockonbky crmernudrka TEpMHHA CO-
cTouTt He B ee ¢GOpMe, a B €ro COAEPKaHUH [IPU
SKCIUTUKAIIUM HAyYHOTO MoHATHUA, TO B. /. Ta-
OaHaKOBa JIeJIAET TOIBITKY B 0003HAYEHHUH CO-
JIEPKAHUSA aBTOPCKOTO TepMuHA. J[Jisi 3TOro
OHA BBISIBJIAET M ONHUCHIBAET B PA3HBIX pasze-
Jlax MOHOrpad¥ii MOHATHHHBIE MPU3HAKUA MU
coziep;KaTesIbHble OCOOEHHOCTH 3TOr0 TEPMH-
HUPOBAHHOTO IIOHSATHA: 1) MPU BOCHPHUSITUU
OPDHEHTHPOBAaThCSI HAa  MOTHBHPOBAHHOCTD
(op™mbI aBTOPCKUX TEPMUHOB [9, ¢. 8 1 c. 191];
2) BBIpa)KaeT TaKoe CIeIUaabHOe MOHATHE, 32
KOTOPBIM CTOUT COOCTBEHHO aBTOPCKOE IOHU-
MaHWe U COOCTBEHHO aBTOPCKasd WHTEpIIpeTa-
uus [9, ¢. 8]; 3) wacTo 310 06pasHBIE POPMBI
[MOTEHI[UAIbHBIX IOHATHH, HAMPUMED, «Cay-
cmox cmwvicna» (E. C. Hukutuaa 0 TepMuHe,
1987) [9, c. 86]; 4) 5T0 MOTYT GHITH TEPMHHBI-
JyOJIeThl pa3HbIX HAYUHBIX IIKOJ [9, ¢. 141];
5) 4acTo OOHAPY’KUBAIOTCS B 3ar0JIOBKAxX CTa-
Teld U MOHOrpaduil Kak «CBEPHYTBIX TEKCTOB»
[9, c. 192]; 6) o6o3HAYaWT IEHTPAJIbHbIE
Hay4YHbIE TTOHATHS, HECYIIHEe OCHOBHYIO HJIEIO,
OCHOBHOII CMBICJI B TeKcTe [9, ¢. 198]; 7) mpo-
enqupya TepmuH H. W. KunkuHa «3amvicen
peuu» aBTOpa Tekcra [4; ¢. 168] B cemuoTuye-

CKOM IJITaHEe, MOKHO OTPaHUYHUTb IOHSTHE
«aBTOPCKUHA TEpMHH» Pe3yJIbTaATOM KOHTEK-
CTYaJIbHOTO CEMAHTHYECKOTO aHaIM3a A3BIKO-
BbIX GopM (mexopupoBanue mo H. U. XKunku-
Hy) B CIIEIIUAJIBHOM TeKCTe [9, c. 6 U C. 143—
144]; 8) 3TO JeKCHUUYeCKHe eqUHUIIBI, 3HAUEHUE
KOTOPBIX ITEPEOCMBICIISIETCS HECKOJIBKO Pa3 1o
Mepe IMPOYTEHUS CIEIHATBbHOTO TEKCTa, TO
€CTh OHU MHOTO3HA4YHHI [9, C. 175]; 9) 3TO TEp-
MHH 0OBIYHO B HOBOM IO/IXO/I€, HOBOUM TEOPHUH,
HOBBIA TEPMHUH, KOTOPHIA BCTPAMBAETCS B HO-
BYI0 JIOTUKO-TIOHATHHHYIO CHUCTEMY, HO IIpH
5TOM TIOHSITHE «HOBU3HbI» SIBJIIETCA OTHOCH-
TEeJBHBIM [9, c. 142].

Tak, TmociaegHUE TIpUBEJEHHBIE HaMU
npuMepsl aBTopckux tepmuHoB H. JI. Augpe-
eBa, A.A.Pedopmarckoro, Bb.H.T'osoBuHna,
®. A. ITUTKUHOHA U JAp. YK€ CTUTH OOBIYHBIMU
y3yaJIbHBIMH TEPMHHAMU, UMEIOIUMHU aedu-
Hunuu. K mnpumepy, TepMUH N006a3blK, IO
nmanubiM JI. JI. HemoOuna (2003) uMeer yike
BOCeMb AiebuHUIMIH [10, ¢. 138].

Ha 06aze  BbIIeJIEHHBIX  IPU3HAKOB
B. . TabaHakoBa JjaeT omucaHue [9, ¢. 107]
(o6paTM BHMMaHUE HA TO, YTO He AePUHHU-
mui0). Takoi cmocob ceMaHTH3AIUH TIPU BBe-
JICHUU B HayKy HOBBIX aBTOPCKHX TEPMUHOB
COBCEM HEJIABHO TOJIYYMUJI HOBOE METasI3bIKO-
Boe o0o3HaueHHe (TOKe aBTOPCKHUN TEPMUH!):
«paccpeaoTOUYeHHAsA AOOIpeaesIaonas
ceMaHTH3aMA» [7, C. 154].

B konTekcryasibHOM onucaHuu B. /I, Ta-
0aHaKOBOI ITOHMMaHHE aBTOPCKOTO TepMHHA
«pacwupsemcs 00 agmopckoz2o koHuenma, 0o
asmopcK020 OMHOWEHUS, A8MOPCKoll npedu-
Kayuu, asmopckoil uHmepnpemayuu cneyu-
anbHO20 NOHAMUSA 8 mekcme, 8 duckypce» [9,
c.2;c. 6;c¢.198].

MbI TIpUBEA TOJHOCTHIO KOHTEKCTYaslb-
HOE OIHMCAHWE TOHATHSA a8MOpPCKUll MepMUuH
HE TOJIbKO IOTOMY, YTO IIOHHUMaHue 3Toro bOa-
30BOTO KOHIIENTa HEOOXOAUMO JIJIsT TIPEATIoia-
raeéMoOd IIEPEBOJTHOM MOJIEJIH, ITOCKOJIBKY
MMEHHO aBTOPCKHUE TEPMHHBI SKCIUTHITAPYIOT
WHAUBUAYAIbHYIO (4acTO HOBATOPCKYIO!) «KO-
2HUocepy asmopa Hay4Ho20 uccaedo8aHuUs»
[1, c. 80], HO 1 MOTOMY, YTO B OTCYTCTBHUE JI€-
buHUIIMY, OHO HEOOXOAUMO MAJIA YHTATeJeH
MOHOTpaUU MPU OMO3HAHUU aBTOPCKHUX TEP-
MHHOB B HU3y4aeMbIX WJIH MEPEBOJUMBIX CIIe-
[MAJbHBIX TEKCTAX.

B cBere TOro, YTo BO MHOTHX paboTax IO
MIEPEBO/IOBEZIEHUI0 U METOAMYECKUX MOCOOUAX
II0 HAYYHO-TEXHUYECKOMY IIEPEBOLY «CMasum-
€ aKuyeHm Ha mom, 4imo ocoboit mpyoHoCmMvio
s8asemca nepesod mepmuHos. /leticmauments-
HO Nepesod MepMUHO8 — CAONCHAA 3a0aua 01
nepesoduuxa» [1, c. 81], ecyiu mepeBogINK OY-
JIeT OPMEHTHPOBAH Ha «nepedauy HAay4Ho20
KOHYenma uHOUBUOYanbHOll KoHYenmocgdepbl
asmopa Hay4Hoz2o uccaedosauus» [1, c. 80].
IIpu 5TOM KOHIIEHTPUPOBAThCA HE Ha MEePEBOE
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OTIEJIBHOTO TEPMUHA, 2 HA TEPMUHOCHCTEME,
kak mpemiaraet B. /1. TabanakoBa, y1s1 «co30a-
Hus koHyenmocdgepw» [1, c. 90].

[Ipuuem mpeonoOJsIeHNE HECOBIA/IEHUN
HAyYHBIX KOMIIETEHIIMA aBTOpa HAYIHOTO
TEKCTa U IIePEBOJUMKA peIlaeTcsi 3a CUYeT
«UHMepNPemayuUoHHbIX cnocobHocmel ca-
M020 nepegoouuxa», — ¢ TeM, YTOOBI CO3/a-
BaeMble IEPEBOUNKAMU — UHMepnpema-
UUOHHDBLE KOHCmMpyxmut (TepmuH
JI. M. AnekceeBoii), 6asupymoiuecs Ha IIO-
HUMAaHUHM W WHTEPIPETANUs aBTOPCKUX
TEPMHHOB IE€PEBOJUYUKAMHU, MaKCHUMAaJIbHO
MpUOJIMKAIUCh K HMCXOMHBIM KOHIIENTAaM U
KoHIenrocepe B 1enom [1, c. 86]. B srom
BUJUTCSA DBOJIIONNA B3[JIAZOB HAa TEOPHUIO
HAy4YHOTO IlepeBojia [1], koTopas, ¢ Hamen
TOUYKU 3pEHHsA, pearusyercs B paspaboTaH-
Ho# B. /I. TabaHaKOBOU IIepEeBOAHON MOIEH.

O6paTtuM BHUMaHHE HA TO, UTO YETBEPTas
rJlaBa MOHOrpabuy «ABTOPCKHI TEPMUH:
MOHUMAal0, HHTEPIPETUPYIO, EPEBOKY»
o3aryiaBJieHa WHaye: HE B BOIPOCUTEIbHOU
dbopme, kak Tpu NpeABIIYIINE IJIABbI, a B IO-
BECTBOBATEILHO-TIPEAUKATHBHOMN dopwme.
AtuM aBTOp MOHOrpaduu IOKA3bIBAET UUTA-
TEJII0, YTO CTPYKTypa MOHOrpaduu He JUHEH-
Ha, a MepapxuyJHa: ee coJieprKaHue 00beTuHsI-
€TCsI B IB€ YACTH: IIEPBAS COEPKUT TPH TJIa-
BBI, a BTOpasi — OAHY (YETBEPTYIO).

B mepBoii vactu aBTOp maeT wHpoOpMa-
[MIO0 O TOM, KAKUMU 3HAHUAMHY (TEOPETHUKO-
KOHIIEIITyJIbHBIMH, MEeTO/0JIOTHYECKUMHU,
METOAUYECKUMHU U TEXHOJIOTUUECKUMU) U Ka-
KM YMEHHSMH U HaBbIKaMHu (MeTou-
KaMHM aHaJIu3a W TEXHOJIOTUSAMH) JOJIKEH
BJIAQJIETh TEPEBOJYUK ABTOPCKUX TEPMHHOB,
TO €CTh JJaeTCS OTBET YHUTATEJF0 HA BOIPOCHI:
«dro?», «3auem?» u «Ilouemy?» HyXHO
MEPEBOIYHUKY.

YToObl HE YyTOHYTh B COBPEMEHHOM HH-
dopmanmonnom motoke, B. JI. TabanakoBa
OTPpaHUYMBAET MUHHUMAaJIbHO-JOCTATOUYHBIA
YPOBEHBb C IPArMaTUUECKOH MO3UIUH: C yUe-
TOM TpeX NPHUKJIAAHBIX IIeJiel MepeBOAUNKA
[9, c. 38].

B ueTBepTO¥ TI1aBE MOHOTPAGUH CTABUTCS
M pellaercsa 3ajada: «cmoldeauposams oeti-
cmeun nepesoovuKda 8 cumyayul nepego-
da cneyuanvbHO20 mexkcma makum obpaszom,
Ymobbl ell Mo2 80CNOAb308AMBCA U AUH28UCTN,
u 6ydywuil auHesucm-nepesodulx, u npogec-
cuoHaa 8 moii obaacmu, K KOmMopoitl. omHo-
cumes mekcm, a makice 110601l 3auHmepeco-
8aHHDLLL, uMeroWUll cpedHee U 8blculee 0bpa-
308aHue, KOMopbslili xouem cmamp “cam cebe
nepesoduuxom”™ [9, c. 168—169].

WNHaue roBopsi, B IJIaBe JaeTCsA OTBET Ha
Bompoc: «Kak?» MOKHO HOJIyYUTD KeJTaeMbIi
pe3yabTaT: 06ecreYnuTh aIeKBaTHOCTh IIEPEBO-

Jla B yuyeOHBIX IIeJISIX HA BCEX JTalax IOHU-
MaHUA aBTOPCKOTO TEPMHHA: BOCHPHUA-
THA, UHTEPIIpeTAl 1 COOCTBEHHO IIe-
peBoaa.

ITpu sTOM Ha 3Tame BOCHPUATHA aB-
TOPCKOTO TEPMUHA IPOBOAUTCS MOPQOJIOTH-
YeCcKuH, JIEKCUKO-CeMaHTHYECKUH, JIOTHKO-
MMOHATUUHBIN U KaTeropHaJbHBIA aHAIU3BI; HA
JTale HHTepIpeTanuu — KOHTEKCTyasb-
HBIM aHAJINW3; Ha 3aBepIIAOIIeM 3Tare — co0-
CTBEHHO IIEPeBOJIa, COCTOSIIEM B IIOUCKE U
0oTOOpe CJIOBApHBIX IIEPEBOAHBIX COOTBET-
CTBUM — KOHTPACTUBHBIN aHAINU3 U aHAIU3 110
aJITOPUTMY, COCTOSIIIIEMY U3 TPeX «IIaroB» [9,
C. 194—195], YTOOBI «IIPUMEPUTH» U OTOOPATH
MEPEBO/IHBIE MHTEPIPETAIIUOHHBIE KOHCTPYK-
ThI JI711 aBTOPCKUX TEPMIHOB.

HecomMHeHHOII B3acyrod aBTOpa MOHO-
rpaduu ABJIAETCA METO/IUKA MEPEBOAYECKO-
ro aHAJIN3a TEKCTA U ee TeXHOJIOTUs, KOTOo-
pble JIEMOHCTPUPYIOTCA B JaHHOH IJiaBe (Ha
obpasiiax aHaIM3a PYCCKUX U AHTJIMHCKUX
TEPMUHOB).

Co3naHHas mepeBOAHAs MOJENTh HAXOIUT
MpPUMeHeHHEe B IIOJyUeHUU COIYTCTBYIOIIETO
HayYHO-IPUKJIATHOTO INIPOAYKTA: TEePMHUHO-
JIOTUYECKOT0 MEPEeBOJHOIO CJIOBap#fA, B
KOTOPOM «TEPMHUHBI PaCCMATPUBAIOTCS TJIa3a-
MU TIepeBOAUMKA» [9, c.119], mOTOMYy aBTOP
MOHOrpadUM HCXOAUT U3 HEOOXOAUMOCTU
«COCTBIKOBKH» JIBYX KapIUHATHHBIX MPOOIIeM:
nepeBoJ TEPDMHUHA U CEMAHTU3AIUA Tep-
MHHA B CJIOBape, IPUUYEM CeMaHTHU3AIUs TeP-
MHHa-3HaKa BKJIIOYAET BCe TPU €ro AacleKTa:
CEMaHTUKY (peueByl0, KOHTEKCTyaIbHYIO!),
CHUHTAKTUKY U IParMaTuky [9, c. 121].

HecomuenHo, pemrenne npobseM mepeBo-
HOU TepMUHOTpauu SBJISETCA UYPE3BBIYATHO
B)KHOU W aKTyaJIbHOU B HAIIIU JTHU 3a7jauel, KO-
I7a  «IepeBofHas TepMHHOrpadusi SBJISETCA
MaJIO 3aIl0JIHEHHOM HUIIen» [9, ¢. 119].

B 1mesoM MOXKHO COMUAAPU3UPOBATHC C
WTOTOBBIMH BBIBOJIAMH AaBTOpa MOHOrpadum
[9, c. 195-196].

[MonmprTOXKMBasA CKa3aHHOE, OTMETHUM, YTO
COBPEMEHHBIN IEePEBOUECKUN JTUCKYpPC IIO0-
MOJTHUJICSL MACIITaOHBIM, OPUTHHAIBHBIM U
HOBaTOPCKUM TPY/IOM, B KOTOPOM TaK HYKJa-
€TCSI COBPEMEHHOE IIepeBOOBEZIEHUE: XOTS
OHO B HAIIM JIHW AKTUBHO Pa3BUBAETCA, HO
CYIIIHOCTh HAYYHOTO MEPEBO/IA BPS/ JIU MOXKHO
CUMTATh [0 KOHIA U3YYEHHOH, IOCKOJIbKY
«nepesod HAYHUHO20 mexcma 6 onpedeneHHOM
CMblCe noemopsiem npoyecc HAy4Ho20 No-
3HaHus» [1, c. 90], MOTOMY 3BOJIIOIUSA B3TJIA-
JTOB HA TEOPUIO U MPAKTUKY HAyUYHOTO MIEPEBO-
Jla HEIpeXxo/IsIna.

HecomuenHo, MoHOrpadusa HalIeT CBOETo
6J1aroJapHOTO YUTATEJIS: CIIENNATHUCTOB HAYKU
1 00pa3oBaHUS.
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